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ABU, ACT, AER, AIR, ASBU, CBU, NAB, NANBA, OTI, UER, y URTNﬁHZu

TRATADO DE LA OMPI PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE
LOS ORGANISMOS DE RADIODIFUSION
(“TRATADO DE LA OMPI SOBRE RADIODIFUSORES”)

Preambulo
Las Partes Contratantes,

Deseosas de reforzar la proteccion de los derechos de los organismos de radiodifusion
de la manera mas eficaz y uniforme posible,

Reconociendo la necesidad de introducir nuevas normas internacionales y ampliar la
aplicacion de determinadas normas existentes que ofrezcan soluciones adecuadas a los
interrogantes planteados por los acontecimientos econémicos, sociales, culturales y
tecnoldgicos,

Reconaociendo el profundo impacto que han tenido el desarrollo y la convergencia de las
tecnologias de informacién y comunicacion que han dado lugar a las posibilidades y
oportunidades cada vez mayores de utilizacién no autorizada de emisiones dentro y fuera de
las fronteras,

Destacando el beneficio directo que concede a los autores, los artistas intérpretes o
ejecutantes y los productores de fonogramas la proteccion eficaz y uniforme contra la pirateria
de las emisiones, que abarca asimismo sus obras, interpretaciones o ejecuciones y
fonogramas,

Han convenido lo siguiente:

Unién de Radiodifusiéon de Asia y el Pacifico, Asociacion de Televisiones Comerciales
Europeas, Asociacion Europea de Radio, Asociacién Internacional de Radiodifusion, Union de
Radiodifusion de los Estados Arabes, Union de Radiodifusién del Caribe, Asociacion Nacional
de Organismos de Radiodifusion, Asociacion Norteamericana de Organismos Nacionales de
Radiodifusion, Organizacion de la Television Iberoamericana, Unién Europea de Radiodifusion,
y Union de Radiodifusiones y Televisiones Nacionales de Africa.

Esta propuesta ya se habia presentado durante la primera sesién del Comité Permanente de
Derecho de Autor y Derechos Conexos. Se ha vuelto a confirmar mediante una carta de la UER
de 29 de marzo de 1999, como base para el debate.
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CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Relacion con otros Convenios y Convenciones

1. Ninguna disposicion del presente Tratado ird en detrimento de las obligaciones que las
Partes Contratantes tienen entre si en virtud de la Convencion Internacional sobre la
proteccion de los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los
organismos de radiodifusion, hecha en Roma el 26 de octubre de 1961 (denominada en
adelante la “Convencién de Roma”).

2. Laproteccion concedida en virtud del presente Tratado dejara intacta y no afectara en
modo alguno a la proteccion del derecho de autor y derechos conexos de los materiales de
programas incorporados en las emisiones.

3.  El presente Tratado no tendra conexién con, ni perjudicara ningun derecho u obligacion
en virtud de otro Tratado.

Articulo 2
Definiciones

A los fines del presente Tratado, se entendera por:

a) ‘“emision”, la produccién del programa montado, programado y emitido por el
organismo de radiodifusion; la retransmision constituye una emision separada por parte del
organismo retransmisor;

b)  “organismo de radiodifusion”, el organismo que monta y programa la produccion
del programa emitido por ese organismo o en su hombre;

c) ‘“radiodifusion”, la transmision inalambrica de sonidos o de imagenes y sonidos, o
de las representaciones de éstos, para su recepcién por el publico; el mismo tipo de
transmision por satélite también es una “radiodifusion”; la transmision de sefiales codificadas
serd “radiodifusion” cuando los medios de descodificacion sean ofrecidos al pablico por el
organismo de radiodifusion o con su consentimiento;

d) ‘“retransmisién”, la radiodifusién simultanea o en diferido de un organismo de
radiodifusion de la emision de otro organismo de radiodifusion;

e) “distribucién por cable”, la transmision simultdnea o en diferido de emisiones
mediante conductores fisicos, como hilos aldmbricos, cables, lineas telefénicas o fibras
Opticas, o sistemas de microondas, destinados a la recepcion del publico;

f)  “comunicacion al publico” de una emision, hacer que la emision o su fijacion
resulte audible o visible en lugares accesibles al publico;
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g) “fijacion”, la incorporacion de sonidos o de iméagenes y sonidos, o la
representacion de éstos, a partir de la cual puedan percibirse, reproducirse 0 comunicarse
mediante un dispositivo.

Articulo 3
Beneficiarios de la proteccion en virtud del presente Tratado

1. Las Partes Contratantes concederan la proteccion prevista en virtud del presente Tratado
a los organismos de radiodifusion que sean nacionales de otras Partes Contratantes.

2. Se entendera por nacionales de otras Partes Contratantes los organismos de
radiodifusién que satisfagan cualquiera de las condiciones siguientes:

a) que el domicilio legal del organismo de radiodifusion esté situado en otra Parte
Contratante, o

b) que las emisiones se transmitan desde una emisora o emisoras situadas en otra
Parte Contratante. En el caso de una emision por satélite, el lugar pertinente sera el punto en
el que, bajo el control y responsabilidad del organismo de radiodifusion, se introducen los
sonidos, imagenes y sonidos, o las representaciones de éstos, destinados a la recepcion del
publico en una cadena ininterrumpida de comunicacion que enlace con el satélite y regrese a
la tierra.

Articulo 4
Trato nacional
Cada Parte Contratante concedera a los nacionales de otras Partes Contratantes, tal

como se definié en el Articulo 3.2), el trato que concede a sus propios nacionales respecto de
los derechos exclusivos concedidos especificamente en el presente Tratado.

CAPITULO Il ]
DERECHOS DE LOS ORGANISMOS DE RADIODIFUSION

Articulo 5
Proteccion especifica

Los organismos de radiodifusion se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir:

a) laretransmision de sus emisiones;
b) la distribucion por cable de sus emisiones;
c) la puesta a disposicion del publico de fijaciones de sus emisiones, ya sea por hilo

o por medios inalambricos, de tal manera que los miembros del pablico puedan tener acceso a
ellos desde el lugar y en el momento que cada uno de ellos elija;
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d) la comunicacién al publico de sus emisiones;

e) cualquier fijacion de sus emisiones con fines distintos a los privados y cualquier
reproduccion o distribucion de dicha fijacion;

f)  cualquier reproduccién o distribucién de fijaciones legalmente realizadas de sus
emisiones, con fines distintos a los privados;

g) larealizacion de cualquier fotografia fija de una emisién de television con fines
distintos a los privados y cualquier reproduccion o distribucion de dicha fotografia;

h)  la distribucion al publico, por parte de cualquier organismo de radiodifusion,
distribuidor por cable u otro distribuidor, de sus propias sefiales portadoras de programas
transportadas por satélites de comunicaciones o de las sefiales destinadas a ellos;

i)  la decodificacion de sus emisiones codificadas;

j)  laimportacion y distribucion de fijaciones de sus emisiones, o la reproduccién de
éstas, efectuadas sin su autorizacién en un pais en el que no se beneficien de la proteccion
contra la realizacion de dichas fijaciones o reproducciones.

Articulo 6
Limitaciones y excepciones

1. Las Partes Contratantes podran prever en sus legislaciones nacionales, respecto de la
proteccion de los organismos de radiodifusion, los mismos tipos de limitaciones o
excepciones que contiene su legislacion nacional respecto de la proteccion del derecho de
autor de las obras literarias y artisticas.

2. Las Partes Contratantes restringiran cualquier limitacién o excepcion impuesta a los
derechos previstos en el presente Tratado a ciertos casos especiales que no atenten a la
explotacion normal de la emision ni causen un perjuicio injustificado a los intereses legitimos
del organismo de radiodifusion.

Articulo 7
Duracién de la proteccion

La duracién de la proteccion concedida a los organismos de radiodifusiéon en virtud del
presente Tratado no podra ser inferior a 50 afios, contados a partir del final del afio en que
haya tenido lugar la emision.

Articulo 8
Obligaciones relativas a las medidas tecnolégicas

1. Las Partes Contratantes proporcionaran proteccion juridica adecuada y recursos
juridicos efectivos contra la accidén de eludir medidas tecnoldgicas efectivas que sean
utilizadas por organismos de radiodifusion en relacion con el ejercicio de sus derechos en
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virtud del presente Tratado y que, respecto de sus emisiones, restrinjan actos que no estén
autorizados por los organismos de radiodifusién concernidos o permitidos por la ley.

2. Las Partes Contratantes proporcionaran en particular sanciones penales o
administrativas (multas), asi como recursos civiles para los organismos de radiodifusion
contra la posesion, fabricacion y distribucion de dispositivos de decodificacién, cuando dichos
dispositivos carezcan de un objetivo o utilizacién substancial no infractor, y cuando la
persona en cuestion sepa, o respecto de los recursos civiles tenga motivos razonables para
saber que su posesion, fabricacion o distribucion permite o facilita la decodificacion no
autorizada de emisiones codificadas.

Articulo 9
Obligaciones relativas a la informacidn sobre la gestién de derechos

1. Las Partes Contratantes proporcionaran recursos juridicos adecuados y efectivos contra
cualquier persona que, con conocimiento de causa, realice cualquiera de los actos siguientes
sabiendo o, respecto de los recursos civiles, teniendo motivos razonables para saber que
induce, permite, facilita u oculta una infraccién de cualquiera de los derechos previstos en el
presente Tratado:

i)  suprima o altere sin autorizacion cualquier informacién electrénica sobre la
gestiéon de derechos;

ii)  distribuya, importe para su distribucion, emita, comunique o ponga a disposicion
del publico, sin autorizacion, emisiones, o las fijaciones de éstas, sabiendo que la informacién
electronica sobre la gestién de derechos ha sido suprimida o alterada sin autorizacion.

2. Alos fines del presente Articulo, se entendera por “informacion sobre la gestién de
derechos” la informacién que identifica el organismo de radiodifusion, la emision, al titular de
cualquier derecho sobre la emision o informacién sobre las clausulas y condiciones de la
utilizacién de la emision, y todo numero o codigo que represente tal informacion, cuando
cualquiera de estos elementos de informacién acompafie la emision, la comunicacién o la
puesta a disposicion del publico de una emisién o de su fijacion.

Articulo 10
Formalidades
El goce y el ejercicio de los derechos previstos en el presente Tratado no estaran
subordinados a ninguna formalidad.
Articulo 11

Reservas

No se permitira el establecimiento de reservas al presente Tratado.
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Articulo 12
Aplicacion en el tiempo

Las Partes Contratantes aplicaran las disposiciones del Artgulel Convenio de
Berna,mutatis mutandis, a los derechos de los organismos de radiodifusion contemplados en
el presente Tratado.

Articulo 13
Disposiciones sobre la observancia de los derechos

1. Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus sistemas
juridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacion del presente Tratado.

2. Las Partes Contratantes se aseguraran de que en su legislacion se establezcan
procedimientos de observancia de los derechos que permitan la adopcion de medidas eficaces
contra cualquier accion infractora de los derechos a que se refiere el presente Tratado, con
inclusion de recursos agiles para prevenir las infracciones y de recursos que constituyan un
medio eficaz de disuasion de nuevas infracciones.

) CAPITULO Il
CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS Y FINALES

[Como en el Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion
y Fonogramas (WPPT) 1996]

MEMORANDUM EXPLICATIVO SOBRE EL PROYECTO DE TRATADO
DE LA OMPI SOBRE RADIODIFUSORES

Introduccion

El presente proyecto de texto de un Tratado de la OMPI para la Proteccion de los
Derechos de los Organismos de Radiodifusiéon (Tratado de la OMPI sobre Radiodifusores)
tiene por fin proporcionar una proteccion moderna y eficaz a los organismos de radiodifusion
contra la pirateria de sus emisiones.

El nivel actual de proteccion de los organismos de radiodifusion en virtud de la
Convencién de Roma de 1961 es un reflejo de la situacion técnica, reglamentaria y (no)
competitiva que prevalecia en 1961 y que hoy en dia resulta totalmente inadecuada.

Desde 1961, el mundo de la radiodifusion ha evolucionado de manera totalmente
imprevisible. En cuanto a la tecnologia, basta pensar en las siguientes innovaciones: FM,
estéreo, magnetéfono y magnetoscopio, color, satélite, cable, sefial digital, suministro a la
carta. Ademas, principalmente como consecuencia de estos adelantos tecnoldgicos, la
desreglamentacién ha traido consigo una gran diversidad de nuevos organismos de
radiodifusidén y cadenas de programas de caracter nacional, transnacional (por ejemplo,
paneuropeo) o transfronterizo (servicios de programas creados en un pais pero destinados a la
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audiencia de otro pais). Como consecuencia, mientras que existen muchos competidores,
tanto nacionales como extranjeros (via satélite), mientras que asimismo los distribuidores por
cable desempefian cada vez més un papel de proveedores de programas (por ejemplo,
eligiendo de entre los servicios de programas extranjeros transmitidos por satélite y
técnicamente accesibles para ofrecerlos a sus propios suscriptores, en determinados paises
incluso con traduccién simultanea...) y mientras que la lucha por los derechos exclusivos se ha
convertido en una competencia feroz, el riesgo de pirateria continlia a paso acelerado. De
hecho, en numerosos paises, especialmente en Europa Central y Oriental, por ejemplo, el
“riesgo” constituye una realidad cotidiana mas o menos generalizada.

La actualizacién exhaustiva de la proteccion internacional del derecho conexo de los
organismos de radiodifusion es la Unica manera de garantizar la posibilidad de una accién
rapida y eficaz contra la pirateria de las emisiones, de forma que pueda obtenerse una orden
judicial que obligue a la parte involucrada a cesar inmediatamente una infraccion o a
abstenerse de cometerla. Especialmente en la programacion de deportes y noticias, donde el
valor real reside normalmente en la primera transmision en exclusiva, la rapidez de la
intervencidn juridica es vital. En realidad, una de las principales ventajas practicas del
derecho conexo de los organismos de radiodifusion consiste precisamente en el hecho de que
no hay necesidad de que el organismo de radiodifusién pruebe que el contenido de la emision
en si esta protegido por un derecho de autor o derecho conexo y/o que indiqgue cémo y por qué
tenia, de hecho, derecho a presentar una emision dada (como un partido de fatbol jugado en
un pais extranjero).

No todos los materiales de programas estan protegidos por el derecho de autor: algunas
partes pueden haber pasado a ser parte del dominio publico o puede considerarse que no
cumplen los requisitos necesarios para la proteccion por el derecho de autor. Por otra parte,
cuando el material de programa protegido no ha sido producido por el organismo de
radiodifusién en si, sino que se ha adquirido mediante licencia, las condiciones de la licencia
pueden ser extremadamente restrictivas impidiendo al organismo de radiodifusién iniciar por
si mismo acciones legales contra la pirateria en el ambito nacional y, particularmente, en el
ambito internacional. Incluso cuando el acuerdo de licencia es menos restrictivo, en virtud de
determinadas legislaciones nacionales un licenciatario no esta habilitado para iniciar una
accion legal en caso de violacién del derecho de autor (mientras que se reserva esta
posibilidad para el titular del derecho de autor o su cesionario).

En numerosos casos, teniendo en cuenta la dificultad de proporcionar las pruebas
necesarias a tiempo, raramente seria posible obtener un interdicto si el organismo de
radiodifusién dependiera de los derechos derivados de terceros. Esto resulta incluso mas
evidente cuando el contrato de licencia concertado con el distribuidor del film o el
organizador del acontecimiento deportivo se redacta en un idioma extranjero y cuando es
necesario presentar ante el tribunal una traduccion autentificada.

Los organismos de radiodifusion tienen gran necesidad de proteccién contra la
tecnologia nueva y no tan nueva que permite a terceros, sin autorizacion o pago de una
remuneracion al organismo de radiodifusion, beneficiarse de su amplio esfuerzo empresarial
en el &mbito técnico, organizativo y financiero, que constituye la base y la justificacion del
derecho conexo de los organismos de radiodifusion.
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Notas sobre € texto

Preambulo

Este apartado es similar a los preambulos del WCT y WPPT (Tratado de la OMPI sobre
Derecho de Autor y Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion y Fonogramas).

El predmbulo enumera brevemente las razones por las que es necesario un nuevo tratado
para la proteccién de los organismos de radiodifusion, y recuerda que los autores, los
intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas se beneficiarian igualmente de
manera directa de un fortalecimiento de la posicién de los organismos de radiodifusion frente
al pirateo de las emisiones que comprenden asimismo sus obras, interpretaciones o
ejecuciones y fonogramas.

Capitulo | — Disposiciones generales

Articulo 1
(Relacion con otros Convenios y Convenciones)

Este Articulo es similar al Articulb del WPPT. EI Articul@aclara que los derechos de
los organismos de radiodifusion sobre sus emisiones existen independientemente de la
proteccion del derecho de autor o derechos conexos sobre los materiales de programas
incorporados a las emisiones, y no los afectan de ninguna manera. Por tanto, los titulares del
derecho pertinentes podran intervenir contra los usos no autorizados.

Articulo 2
(Definiciones)

a ‘“emision”

La proteccion de los organismos de radiodifusion va unida a la emision. Una emisién
es el resultado de la actividad empresarial del organismo de radiodifusion, mediante la que
debe planificarse, producirse y/o adquirirse, programarse y transmitirse la programacion
cotidiana. Es este esfuerzo combinado del organismo de radiodifusion, que da como resultado
la posibilidad de que el oyente y espectador reciban el servicio de programa, el servicio que
merece la proteccion contra la apropiacion no autorizada por parte de terceros.

Varias consecuencias practicas importantes se desprenden de este concepto subyacente
del derecho conexo de los organismos de radiodifusion:

—  no tiene ninguna importancia el hecho de que el organismo de radiodifusion
utilice sus propios emisores o transmita sus programas mediante un organismo de transmision
(PTT);
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— no tiene ninguna importancia el hecho de que el material del programa esté
protegido por el derecho de autor y/u otros derechos conexos (como en el caso de una
interpretacion o ejecucion musical grabada en un fonograma);

— notiene ninguna importancia el hecho de que el material de programa exista en
forma pregrabada o que el organismo de radiodifusion lo reciba mediante una transmision
directa (“en directo”) de otra fuente, incluido otro pais. Por ejemplo, la transmisién en directo
o en diferido en un pais X por un organismo de radiodifusion nacional de un partido de fatbol
gue se juega en un pais Y o Z constituye una “emision” respecto de la que se protegeria al
organismo de radiodifusién, no obstante cualquier transmision paralela en vivo o en diferido
del mismo partido por organismos de radiodifusion de los paises Y y Z, u otros paises;

- en el caso de la “retransmision”, tanto el organismo de radiodifusion original
como el que efectla la retransmision estan protegidos respecto de los actos que afecten a la
retransmision;

—  como el contenido de la emisién no tiene ninguna importancia, el periodo de
proteccion debera establecerse en relacion con cada emision individual, segun prevé la
Convencién de Roma. Por tanto, si un organismo de radiodifusién emite un programa dado
en 1980, y efectda otra emision del mismo programa en 1990, cada una de las emisiones se
beneficia de su propia proteccion contra los actos de pirateria. Podria objetarse que en ese
caso el organismo de radiodifusion podria obtener eternamente la proteccién de sus
programas. Sin embargo, si se recuerda que la proteccién se aplica Unicamente a la emisién y
no al contenido de la emision como tal, se comprendera inmediatamente la lI6gica de esta
situacién. Igualmente se aceptara que la emision de una obra que ya haya pasado a formar
parte del dominio publico, o de material de programa que no esté protegido en si mismo por
un derecho de autor, se beneficie de la proteccién total de los derechos conexos.

b)  “organismo de radiodifusion”

El organismo de radiodifusién planifica, produce y/o adquiere, y programa la
produccion cotidiana de programas. En cuanto a la transmisién real al publico, no tiene
ninguna importancia el hecho de que el organismo de radiodifusion utilice sus propios
emisores 0 que los programas se transmitan mediante un organismo de transmision (PTT).

c) ‘“radiodifusion”

Esta definicion se basa en la definicién del WPPT, que asimismo se basa en la
definicion de la Convencion de Roma. La referencia erronea en el texto inglés de la
Convencion de Roma a “public reception” se ha corregido por la de “recepcion by the
public” (correspondiendo asi al texto francés). La recepcién publica (“public reception”) se
utiliza generalmente para describir la recepcion en un lugar publico (como en un salon de
hotel, un bar o un cine), por oposicion a la recepcién privada en el domicilio.

d) “retransmision”

La retransmision se define en virtud del Articulo 3.g) de la Convencion de Roma como
“la emision simultanea por un organismo de radiodifusién de una emisién de otro organismo
de radiodifusiéon”. La infraccidn seria por tanto la recepcion por via hertziana
(Ballempfang) y la radiodifusion paralela simultanea de la emisién protegida. En la
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practica, la pirateria se efectta con mas probabilidad de manera diferida. Por tanto, la
definicion se amplia para abarcar la retransmision en diferido.

e) ‘“distribucion por cable”

Esta definicién contempla la distribucién de emisiones simultaneas o en diferido,
idénticas o no, por medio de cualquier tipo de conductor fisico, a fin de corresponder a la
realidad actual. La transmisidn por microondas se asimila a la distribucion por cable.

f)  “comunicacién al publico”

En el contexto del presente Tratado, esta definicion corresponde al sentido generalmente
aceptado de este término (aunque no especificamente definido) en virtud de la Convencion
de Roma, a saber, la interpretacion o ejecucién publica.

g) “fijacion”

Esta definicién se basa en la definicién del WPPT.

Articulo 3
(Beneficiarios de la proteccion)

Los puntos de enlace de los organismos de radiodifusion corresponden a los previstos
en virtud del Articulo 6 de la Convencion de Roma, con una aclaracion adicional relativa a las
emisiones por satélite. De conformidad con el parrafo 1, la proteccion prevista en el presente
Tratado se concederia a los organismos de radiodifusion que sean nacionales de otras Partes
Contratantes. Esta formulacidén y procedimiento corresponden a la formulacién y al
procedimiento empleados en el WPPT (que a su vez adopta la formulacién de los ADPIC).

Articulo 4
(Trato nacional)
Este Articulo se basa en la formulacion y el enfoque del Articulo equivalente del WPPT
gue, basandose en el Acuerdo sobre los ADPIC, excluye la obligacion de prever la proteccion

de los nacionales de otras Partes Contratantes mas alla de lo acordado especificamente en
virtud del Tratado.

Capitulo Il — Derechos de los organismos de radiodifusion
Articulo 5

(Proteccion especifica)

El catalogo de derechos previstos en virtud del Articulo 5 constituye el fundamento de
la actualizacion de la proteccion de los derechos conexos de los organismos de radiodifusion.

a) retransmision
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Definida para contemplar las retransmisiones simultaneas y en diferido (véase el
Articulo 2.c)).

b)  distribucion por cable

La Convencion de Roma no concede ninguna proteccion a los organismos de
radiodifusién contra la distribucién por cable. En 1961 la distribucion por cable se hallaba en
sus inicios; en 1998, unicamente en Europa, mas de 40 millones de hogares gozan de la
distribucion por cable de programas de radio y television extranjeros.

C) puesta a disposicion

Este derecho de entrega bajo demanda corresponde al derecho otorgado en virtud del
WCT y WPPT a los autores, los artistas intérpretes o ejecutantes y a los productores de
fonogramas.

d) comunicacién al publico

El derecho previsto en la Convencion de Roma, limitado a la comunicacion en lugares
accesibles al publico mediante el pago de un derecho de entrada, carece practicamente de
contenido ya que por lo general dichos lugares han dejado de existir hace bastante tiempo.
Por tanto, se ha ampliado el ambito del derecho para hacerlo corresponder con el derecho del
gue se benefician los autores y a la realidad actual, donde la comunicacion publica de
emisiones de radio y de television en lugares donde se ejerce una actividad comercial
(restaurantes, hoteles, grandes almacenes, etc.) es una practica corriente. Esto sirve a los
intereses comerciales en cuestion.

e) fijacion para fines distintos a los privados y cualquier reproduccion o distribucion
de dicha fijacion.

La Convencion de Roma concede la proteccién contra la fijacion (grabacién) no
autorizada de emisiones, pero contra la distribucion (y, en particular, la venta) de
reproducciones (copias, por ejemplo, casetes) no autorizadas de dichas fijaciones.

f)  reproduccion o distribucién de fijaciones legalmente efectuadas con fines distintos
a los privados

La Convencion de Roma no concede proteccion contra la reproduccion o distribucién de
fijaciones efectuadas legalmente, mientras que el WPPT otorga dichos derechos a los artistas
intérpretes o ejecutantes y a los productores de fonogramas respecto de su material. La
distribucién no autorizada abarcaria el alquiler comercial. Sin embargo, en la practica las
copias legales de laisiones nunca estarian disponibles para su alquiler; el alquiler licito
tendria lugar Unicamente en relacion con pragluccionde radio o television, mediante una
licencia otorgada por el productor.

g) realizacién de una fotografia fija de una emision de televisidon y reproduccion o
distribucién de dicha fotografia

Esto se deriva del derecho otorgado en virtud del Acuerdo Europeo para la Proteccion
de Emisiones de Televisidn, que tiene una importancia econdmica cada vez mayor hoy en dia.
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h)  distribucion al publico de sefialas portadoras de programas

Los esfuerzos empresariales del organismo de radiodifusién pueden resultar (y con
frecuencia resultan) frustrados no solamente por la utilizacion directa de su emision, sino
también por la utilizacion no autorizada de una sefial de programa transmitida mediante un
satélite de comunicaciones queeesta destinada a la recepcion del publico, sino a la
destinaciérexclusiva del organismo de radiodifusion. Un ejemplo en concreto seria un
partido de futbol jugado en un pais A; la cobertura en directo (imagenes y sonido
internacional) se envia simultaneamente mediante un satélite de comunicaciones al organismo
de radiodifusion autorizado del pais B; un competidor o distribuidor por cable del pais B
intercepta la sefial del satélite y la utiliza en su provecho, probablemente incluso afiadiendo su
propia publicidad.

i)  decodificacion de emisiones codificadas
La pirateria de emisiones codificadas constituye un problema en aumento hoy en dia.

j)  importacion y distribucién de fijaciones o de sus reproducciones efectuadas sin
autorizacion en un pais que no otorga proteccion

Este derecho corresponde al derecho otorgado en virtud del Acuerdo Europeo para la
Proteccion de Emisiones de Television y es similar en efecto al Articulo 16 del Convenio de
Berna.

Copia privada

EI WCT y el WPPT no conceden a sus beneficiarios un derecho especifico a recibir una
remuneracion equitativa respecto de la copia privada. Sin embargo, numerosas legislaciones
nacionales otorgan dicha proteccién, como la Unica solucién realista a este problema. El
primer régimen de canon por copia privada, introducido en el decenio de 1960 por Alemania,
excluia los organismos de radiodifusion por motivos puramente politicos, sobre la base de que
no necesitaban estos ingresos adicionales. (Los regimenes de canon de varios paises han
excluido los organismos de radiodifusion en su calidad de productores de television o radio de
la participacion en el canon debido a los productores.) Varias disposiciones legislativas
recientes han reconocido el cambio en las circunstancias practicas incluyendo los organismos
de radiodifusién entre los beneficiarios del canon por copia privada. Como contrapartida a la
limitacion de su derecho de fijacion y al beneficio adquirido por el espectador o el oyente,
deberia otorgarse a los organismos de radiodifusion el derecho a recibir una remuneracién
equitativa por la copia privada de sus emisiones (y, cuando sean productores de radio o
television, por la copia privada de sus producciones de radio o television) sobre la misma base
gue se aplica a otros titulares del derecho respecto de su material.

Articulo 6
(Limites y excepciones)

Este Articulo corresponde a los Articulos equivalentes del WCT y WPPT.
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Articulo 7
(Duracion de la proteccion)

La duracién minima de la proteccion en virtud de la Convencién de Roma se amplia
a 50 afos, correspondiendo a la duracion de que se benefician los productores de fonogramas
y los artistas intérpretes o ejecutantes.

Articulo 8
(Obligaciones relativas a las medidas tecnoldgicas)

Mientras que el lenguaje del parrafo 1 corresponde a la disposicion equivalente del
WCT y WPPT, en el presente Tratado la proteccidn pertinente exigida se dirige en particular
contra las actividades que dan lugar a la decodificacion no autorizada de emisiones
codificadas.

Por tanto, en el parrafo 12 se contemplan sanciones penales o administrativas
especificas, asi como los recursos civiles especificos para los organismos de radiodifusion,
contra la posesion, fabricacion y distribucion de dispositivos de decodificacion cuando dichos
dispositivos carezcan de un objetivo o utilizacién substancial no infractor, y cuando la
persona en cuestion sepa, o respecto de los recursos civiles tenga motivos razonables para
saber que su posesion, fabricacion o distribucion permite o facilita la decodificacion no
autorizada de emisiones codificadas. Esto no excluye que las Partes Contratantes prevean la
proteccion contra actividades adicionales en la legislacion nacional, por ejemplo, recursos
civiles contra la publicidad o la publicacion de informaciones destinadas a promover o
facilitar la decodificacion no autorizada de emisiones codificadas.

Articulo 9
(Obligaciones relativas a la informacion sobre la gestion de derechos)

Como ladisposicion equivalente del WCT y WPPT, se trata de una disposicion legal
gue se halla més avanzada que la practica real. Sin embargo, en el contexto actual de la
proteccion de los derechos sobre las emisiones las salvaguardias destinadas a los usuarios
legitimos, que serian necesarias en la aplicacién nacional, parecerian plantear menos
problemas que en los dos tratados existentes. Esta claro que una extension general de la
responsabilidad relativa a actividades de otra manera ilicitas en virtud del Articulo 9 seria
posible si la informacion sobre la gestion de derechos no esta de conformidad con cualquier
reglamentacion gubernamental o norma técnica industrial relativa a la transmision de
informaciones mediante una sefial de radiodifusion, o si esta informacion esta en conflicto con
dicha reglamentacion o norma.

La redaccion del Articulo 9 se ha adaptado ligeramente a partir de la disposicion
equivalente del WCT y WPPT a fin de aplicarla de manera mas apropiada a la situacion de la
proteccion de las emisiones.

En particular, se entiende que la referencia a la “informacion sobre las clausulas y
condiciones de la utilizacion” contenida en el WCT y WPPT esta destinada a aplicarse a la
oferta de material en linea destinado al suministro individual bajo demanda o a la de material
incluido como parte de una emision en red o asociada a esta. Mientras que el presente
Tratado otorga la proteccion contra actos de pirateria consistentes en la puesta a disposicién
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de fijaciones de emisiones, la puesta a disposicion legal tendria lugar Unicamente en relacién
con ungproduccionde radio o television para la que se ha obtenido la licencia del productor,
y la informacion pertinente estaria asociada por tant@thuccionsonora o audiovisual
respectiva.
En relacion con el entorno dedmision(y en el presente Tratado, en relacion con la

emision como tal), se entiende por tanto que la informacion estaria incorporada en el
subportador de tal manera que resultaria imperceptible para el espectador o el oyente.

Articulo 10
(Formalidades)
Este Articulo corresponde a la disposicién equivalente del WPPT.
Articulo 11
(Reservas)
No se permite el establecimiento de reservas.
Articulo 12
(Aplicacion en el tiempo)
Este Articulo corresponde a la disposicién equivalente del WPPT, refiriéndose al
Articulo 18 de la Convencion de Berna.
Articulo 13
(Disposiciones sobre la observancia de los derechos)

Este Articulo corresponde a las disposiciones equivalentes del WCT y WPPT.

Capitulo Il — Clausulas administrativas y finales

Deberian incluirse disposiciones equivalentes a las del WPPT.
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ASOCIACION INTERNACIONAL DE RADIODIFUSION (AIREI

MEMORANDUM SOBRE UN NUEVO INSTRUMENTO INTERNACIONAL DE
PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LOS ORGANISMOS DE RADIODIFUSION
SOBRE SUS EMISIONES

Antecedentes

1. La Asociacién Internacional de Radiodifusion (AIR) que fue fundada en el afio 1946 con
caracter de Asociacion Interamericana, representa, defiende y promueve los derechos e intereses
de los radiodifusores privados (méas de 17.000 empresas de radio y television en las tres
Américas y Europa). A lo largo de su historia ha ido aprobando diversas declaraciones y
documentos que representan la filosofia y los principios que postula la radiodifusién privada.

2. Enuno de estos documentos fundamentales “Bases de Legislacion Uniforme para la
Radiodifusiéon Americana” aprobado en la | Asamblea General de la AIR realizada en 1948 en
Buenos Aires y actualizada en Asambleas posteriores, se establece en la Base IX el principio de
gue “Las empresas de radiodifusion gozan sobre sus emisiones de un derecho exclusivo y
oponible a todos”.

3. Hasido una preocupacion constante de nuestra Asociacion, disponer una normativa
internacional adecuada de proteccion a los derechos de los organismos de radiodifusion sobre
sus emisiones. Nuestros delegados, desde el comienzo de su participacion, en el afio 1993, en
los Comités de Expertos que discutian la actualizacidén de las normas de proteccion a los
autores, artistas intérpretes o ejecutantes y productores de fonogramas y que culminaron con los
Tratados de Ginebra de 1996, sefialaban la injusticia y el desequilibrio que representaba
soslayar de esa actualizacion, la proteccion de los organismos de radiodifusion.

4. Enlas Il Jornadas de AIR sobre Derecho de Autor realizadas en Viia del Mar, Chile, en
agosto de 1995, se resolvio reafirmar la vigencia de la Base IX, perteneciente a sus Bases de
Legislacion Uniforme, en cuanto al papel de las empresas de radiodifusion en los procesos de
creacion y difusion cultural. A partir de estas Jornadas y su Declaracion, se dinamizo la accion
de la AIR dirigida a la defensa de los criterios sustentados por la radiodifusion en el derecho de
autor y los derechos conexos, reclamando una nueva normativa internacional de proteccion a
los radiodifusores.

5.  El Simposio de Manila de abril de 1997 sobre “Radiodifusion, Nuevas Tecnologias de
Comunicacion y Propiedad Intelectual”, con participacion de las mas importantes Asociaciones
representativas de la radiodifusion, entre ellas AIR, significd un paso muy importante en este
proceso, en la medida que hubo un importante grado de consenso en todas esas Asociaciones
respecto a la impostergable necesidad de comenzar las discusiones sobre la actualizacion
normativa internacional en el campo de los derechos de los organismos de radiodifusion sobre
Sus emisiones y en un temario de puntos a discultir.

Este texto ya se present6 durante la primera sesion del Comité Permanente de Derecho de Autor
y Derechos Conexos. La AIR lo ha vuelto a confirmar por carta de 29 de marzo de 1999.
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6. El Simposio de Cancun sobre “Derecho de Autor, Radiodifusién y Nuevas Tecnologias”
apoyado por la OMPI con la asistencia de AIR, en febrero de 1998, y en la que patrticiparon
delegados gubernamentales de la gran mayoria de los paises de América, representd un hito de
fundamental importancia en las relaciones OMPI-AIR y permitié una amplia y rica discusion
sobre el tema de la proteccion de los radiodifusores. Este Simposio finalizé con una
declaracion, aprobada por consenso y que entre otros puntos sefalaba:

“Las normas internacionales de proteccion de las emisiones de los organismos de
radiodifusiéon (Convencién de Roma de 1961 y el ADPIC de 1994) son actualmente
insuficientes, por haber sido sus soluciones superadas por los problemas que plantean los
desarrollos tecnoldgicos. Por otra parte, la proteccion de las emisiones debe ser independiente
de la proteccién de los contenidos.”

“La necesidad de encarar en la OMPI, con prontitud, el proceso de actualizacion de las
normas internacionales de proteccion de las emisiones de los organismos de radiodifusion.”

“Este proceso podria desarrollarse mediante la creacion de un Comité de Expertos, que
sobre la base de un informe elaborado por la Oficina Internacional de la OMPI, analice y
discuta los términos de un eventual instrumento.”

“Las conclusiones del Simposio de Manila de abril de 1997 son, en general, una base para
comenzar los trabajos en este campo, sin perjuicio de los nuevos elementos que puedan ir
surgiendo en la profundizacién del examen del tema (por ejemplo: problemas de la
radiodifusion vinculados con la infraestructura global de la informacion y con las transmisiones
satelitales).”

“Sera necesario también, establecer sanciones penales o administrativas por la
fabricacion, comercializacion no autorizada y distribucion de decodificadores para emisiones
codificadas, asi como medidas civiles para los organismos de radiodifusion y los servicios
proveedores de codificacion.”

7. Enel Simposio de Cancun, los representantes de AIR y de los organismos de
radiodifusion, presentaron un listado de disposiciones y criterios que aspiran a ser contemplados
en las discusiones sustantivas de un eventual instrumento:

Los radiodifusores gozaran del derecho exclusivo de autorizar o prohibir:

La retransmisidon de sus emisiones simultaneas y diferidas.

La distribucién por cable de sus emisiones tanto simultdnea como diferida.

La puesta a disposicidon del publico, por medios alambicas o inalambricos, de las
fijaciones de sus transmisiones, de un modo tal que los miembros de ese publico puedan tener

acceso a ellos desde un lugar y tiempo elegido por cada individuo.

La comunicacion al publico de sus emisiones, ya fuere a titulo gratuito u oneroso, en
lugares accesibles a dicho publico.

Cualquier fijacion y reproduccion de sus emisiones, para otros propdsitos que no sean
personales y privados.
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Cualquier distribucion de las fijaciones de las emisiones.

La utilizacion de cualquier fijacion de la imagen de sus emisiones de television en
fotografia fija o por cualquier otro medio de reproduccion.

La distribucién al publico por parte de cualquier radiodifusor, distribuidor de cable u otro
distribuidor, de sus sefiales transportadas por satélite o de sefiales dirigidas para ellos.

La decodificacion de sus emisiones codificadas.

La importacion y distribucion de fijaciones de sus emisiones, o las reproducciones de las
mismas, hechas sin su autorizacion, en un pais en el cual no tiene proteccion para tales
fijaciones o reproducciones.

El alquiler de las reproducciones que se hubieran efectuado a partir de las fijaciones de las
emisiones.

8.  Por ultimo, en la Reunidn de los Organos Rectores de la OMPI de marzo de 1998, se
aprobo un programa-presupuesto que incluye los trabajos de actualizacion de las normas
internacionales de proteccion a las emisiones de los organismos de radiodifusion. En aplicacion
del mismo, se incluyé en el orden del dia de la primera reunion del Comité de Expertos
Permanente sobre Derecho de Autor y Derechos Conexos, que tendra lugar del 2 al

12 de noviembre del corriente afio en Ginebra, el tema de esa proteccion.

Consideraciones de AIR sobre el contenido de un posible instrumento de proteccion a los
derechos de los organismos de radiodifusion sobre sus emisiones

1. Naturaleza del instrumento

AIR considera que se debiera aprobar un Tratado, como los Tratados de Ginebra de 1996,
que actualice la normativa internacional de proteccion a los derechos de los organismos de
radiodifusion sobre sus emisiones.
2. Relacién con otros Tratados y Convenios

Se debiera establecer € principio de que las disposiciones del nuevo Tratado no van en
detrimento de las obligaciones que las partes contratantes tienen entre si en virtud de la

Convenciéon de Roma de 1961.

Se podria establecer también que la proteccién concedida en virtud de este nuevo Tratado
no afecta la proteccién del derecho de autor en las obras literarias y artisticas.



SCCR/2/6
pagina 20

3. Definiciones

En cuanto a la definicion de radiodifusion se considera que es aceptable la contenida en el
art. 2° literal f, del Tratado de la OMPI sobre Interpretacion y Ejecucion de Fonogramas
de 1996 (WPPT).

Sin perjuicio de esto, nos parece importante sefialar que consideramos que la posicién y
situacion de las empresas de distribucion de programas por cable u otras modalidades analogas,
si bien no es radiodifusion desde el punto de vista técnico, deben tener desde el punto de vista
del Derecho de Autor y Derechos Conexos, los mismos derechos y obligaciones que tienen los
organismos de radiodifusion. Por tanto, debiera haber una clausula en el eventual Tratado que
estableciera explicitamente este criterio.

4, Beneficiarios de la Proteccion

Las partes contratantes debieran conceder la proteccion prevista en virtud del nuevo
Tratado a los organismos de radiodifusion nacionales de otras Partes Contratantes, aplicandose
al respecto los criterios establecidos en la Convencion de Roma de 1961.

5. Trato Nacional

Las Partes Contratantes en el Tratado debieran conceder a los organismos de
radiodifusién nacionales de otras Partes Contratantes, el trato que concede a sus propios
nacionales respecto de los derechos que se concederian en el Tratado.

6. Derechosexclusivos (autorizar o prohibir) de los organismos de radiodifusion sobre
sus emisiones

De acuerdo con las conclusiones de los Simposios de Manila de 1997, y de Cancun
de 1998, habria un elenco de derechos cuya consagracion en un nuevo Tratado parece resultar
indispensable y tener suficiente respaldo, sin perjuicio de que de los trabajos de la Oficina de la
OMPI, los documentos de otras Asociaciones y Estados y las propias discusiones en el Comité
de Expertos, puedan resultar otras situaciones o derechos que reclamen su consagracion en el
Tratado.

El reconocimiento de estos derechos conexos de los organismos de radiodifusion sobre
sus emisiones, debe ser sin perjuicio del derecho de autor que disponen sobre las obras de
radiodifusion.

a) Laretransmision, simultanea o diferida de sus emisiones.
Es imprescindible superar la solucion de la Convencion de Roma de 1961, que limita el

concepto de retransmision a la simultdnea. El derecho de los organismos de radiodifusion de
autorizar o prohibir sus emisiones, debe comprender explicitamente a ambas.



SCCR/2/6
pagina 21

b) La fijacion y reproduccion de sus emisiones para propdsitos que no sean
personales y privados.

Se trata de las utilizaciones previstas el art. 13 de la Convencion de Roma de 1961.

c) Lacomunicacion al publico de sus emisiones, a titulo gratuito u oneroso, en
lugares accesibles al publico.

Se trata de una ampliacién del derecho previsto en el art. 13 de la Convencién de Roma
de 1961, limitado en esa disposicién a emisiones de television en lugares accesibles al publico
mediante el pago de un derecho de entrada, para prever otras situaciones de aprovechamiento
por un tercero, de las emisiones de radiodifusién con beneficios econémicos directos o
indirectos.

d) Ladistribucion por cable de sus emisiones, en forma simultanea o diferida.

Se trata de una explotacion econdémica y lucrativa por terceros que se realiza teniendo
como elemento productivo fundamental la utilizacién de las emisiones de los organismos de
radiodifusion.

€) Ladistribucion de las fijaciones de sus emisiones.

Este derecho ha sido consagrado paralos autoresen € art. 6 del WCT y para artistas
intérpretes o ejecutantes y para productores de fonogramas en los artes. 8 y 12 de WPPT. En el
caso de las fijaciones de las emisiones de radiodifusion, existen las mismas razones para
justificar la consagracion de este derecho.

f)  La utilizacion de fijaciones de la imagen de sus emisiones de television en
fotografia fija u otro medio de reproduccion.

Es una novedad respecto de la Convencién de Roma de 1961 cuya justificacién
consideramos no requiere mayores comentarios.

g) La puesta a disposicion del publico por medios alambricos o inalambricos de
las fijaciones de sus transmisiones de un modo tal que los miembros de ese publico puedan
tener acceso a ellos desde un lugar y tiempo elegido por cada individuo.

Se trata de un nuevo derecho, que procura dar solucion a los problemas planteados por el
nuevo entorno tecnoldgico, consagrado para los autores en el art. 8 del WCT (comprendido en
el derecho de comunicacién al publico) y para artistas intérpretes o ejecutantes y para
productores de fonogramas en los articulos 10 y 14 del WPPT (como derecho autbnomo).

En el caso de las fijaciones de las empresas de radiodifusion, las razones que justifican la
consagracion de este derecho son las mismas que para los restantes titulares de derechos
CONEXos.

h)  La distribucién al pablico por parte de un radiodifusor, distribuidor de cable u
otro distribuidor de sus sefiales transportadas por satélite, o de sefiales dirigidas a ellos.

Con esta disposicion se procura evitar la “pirateria” de sefiales en el caso especifico de las
emisiones mediante tecnologia satelital.
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i) La decodificacion de sus emisiones codificadas.

La finalidad de esta disposicion es darle al radiodifusor un poder juridico que lo habilite a
evitar que mediante ciertos dispositivos 0 procedimientos se burlen y soslayen las medidas
técnicas adoptadas por ellos para evitar el acceso no autorizado a sus sefiales.

j)  Elalquiler delasreproducciones de sus emisiones, efectuadas a partir de una
fijacion.

Este derecho estd consagrado para los autores en el art. 7 del WCT y para los artistas
intérpretes o ejecutantes y para los productores de fonogramas en los articulos 9y 13 del
WPPT. En el caso de las fijaciones de las emisiones de radiodifusion, las razones que justifican
la consagracion de este derecho son las mismas que para los restantes titulares de los derechos
de autor y derechos conexos.

k) Laimportacion y distribucion de fijaciones de sus emisiones, o las
reproducciones de las mismas, hechas sin su autorizacion, en un pais en el cual no tienen
proteccién para tales fijaciones o reproducciones.

7. Limitaciones y excepciones.

Las Partes Contratantes deberian poder prever en sus legislaciones nacionales las mismas
limitaciones o0 excepciones que contiene su legislacion nacional respecto de la proteccién del
derecho de autor de las obras literarias y artisticas.

Las limitaciones o0 excepciones deberan estar restringidas a casos especiales que no
atenten a la explotacion normal de la emision, ni causen un perjuicio injustificado a los intereses
del organismo de radiodifusion titular de la emision.

8.  Duracion de la proteccién

De acuerdo a la duracién establecida para los restantes derechos conexos en el Tratado
WPPT de 1996 esa duracion no debe ser inferior a cincuenta afnos.

9. Obligaciones relativas a las medidas tecnolégicas

Se debe establecer la obligacion de las partes contratantes de proporcionar proteccion
juridica adecuada Yy recursos juridicos efectivos contra la accion de eludir medidas tecnolégicas
utilizadas por los organismos de radiodifusion con relacion al ejercicio de los derechos de que
dispondrian en virtud del nuevo Tratado.

10. Resarvas

Consideramos que es prematuro, antes de discutir los aspectos sustanciales del eventual
Tratado, admitir o no la facultad de las Partes Contratantes de realizar reservas.
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11. Observancia delos Derechos

Las Partes Contratantes se deben comprometer a adoptar, de conformidad con sus
sistemas juridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacion del Tratado.

Las Partes Contratantes se deben obligar también a que en su legislacion se establezcan
procedimientos de observancia de los derechos que consagra el Tratado que permitan la
adopcion de medidas eficaces contra cualquier accion infractora de esos derechos.

12. Clausulas administrativas y finales

Estas deben ser |as mismas, en rasgos generales, que se establecieron en el WCT y en €
WPPT de 1996.

Se consideraimportante que el nuevo Tratado prevea la existencia de una Asamblea que
trate las cuestiones relativas al mantenimiento, desarrollo y aplicacion del Tratado.

CONFEDERACION INTERNACIONAL DE SOCIEDADES DE AUTORES Y
COMPOSITORES (CISA

La CISAC acoge favorablemente la decisién del Comité Permanente de inscribir en su
programa la cuestiéon de la proteccidon de los derechos de los organismos de radiodifusion.

A este respecto, la CISAC tiene a bien observar, desde un principio, que si la
Convencién de Roma ha logrado asegurar un cierto equilibrio entre las tres categorias de
beneficiarios constituidas por los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de
fonogramas y los organismos de radiodifusion es porque, tratando de reunir en un unico
acuerdo internacional los derechos “industriales” y las prerrogativas basadas sobre los actos
no “mecanicos”, su mayor preocupacion ha consistido en evitar toda apropiacion abusiva del
trabajo ajeno.

Esta preocupacion por el equilibrio, y por tanto por el respeto de los intereses
contrapuestos, debe mantenerse y guiar toda accién emprendida en favor de una u otra de las
tres categorias de beneficiarios contempladas.

Con todo, no debe olvidarse que la Convencion de Roma refleja el estado de la técnica
en 1961. Desde entonces han aparecido medios de comunicacion o de difusion como el
magnetofono, la distribucion por cable, la radiodifusidon por satélite, la difusion en Internet,
etc. y al mismo tiempo, se ha desarrollado el fenébmeno de la pirateria.

Esta nueva situacion ha obligado a los Estados miembros a llevar a cabo una
actualizacion de los derechos de los artistas intérpretes o ejecutantes y de los productores de
fonogramas si bien fuera del marco especifico de la Convencién de Roma.

4 Presentado & 4 de marzo de 1999.
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Desde ese momento, a riesgo de romper el equilibrio sabiamente instaurado en 1961,
debe plantearse la cuestidon de la actualizacion de los derechos de los organismos de
radiodifusion.

Sin duda alguna, son derechos que les permiten luchar contra la pirateria, pero
éconvendria fortalecer estos derechos?

En caso afirmativo, dicho fortalecimiento desde luego debera tener en cuenta que los
derechos de organismos de radiodifusion van estrechamente unidos a los de los autores y los
autores titulares de derechos conexos. Tratdndose especialmente de derechos de autores a
cuya proteccion la CISAC esta particularmente vinculada, un fortalecimiento eventual de los
derechos de los organismos de radiodifusion no deberia conllevar ninguna disminucién,
directa o indirecta, de esos derechos.

Por esa razon, en esta fase de la reflexion, la CISAC, si bien se abstiene de formular
propuestas en forma de disposiciones de tratados, y lamentando, por otra parte, que no se haya
llevado a cabo un reajuste de la Convencion de Roma, aportara su contribucién en busca de
una proteccion adecuada de los derechos de los organismos de radiodifusion en el sentido de
las consideraciones expuestas anteriormente y del respeto del Articulo 1 de la Convencion de
Roma.

FEDERACION IBEROAMERICANA DE ARTISTAS INTERPRETES O EJECUTANTES
(FILAIE)

1) CUESTIONES SOBRE LA TRAMITACION DE LA PROPUESTA

Le resulta sorprendente a esta Federacion la peticién en lenguaje de Tratado “abordar”
de forma rapida la regulacion juridica de los derechos de los radiodifusores, maxime cuando
el Presidente, en el Informe del Comité Permanente de Derechos de Autor y Derechos
Conexos (Doc. SCCR/1/9), apartado 203, concluye diciendo “que ha habido una gran
voluntadde comenzar a analizar la mejora de los derechos de |os organismos de
radiodifusior.

A nuestro juicio resulta contradictorio entrar en la fase de redactar opiniones, en
lenguaje de Tratado, cuando la recomendacion del Presidente del Comité consiste en
comenzar a analizar la mejora de los derechos de los organismos de radiodifusion.

Esta opinidn esta basada en dos circunstancias:

a) Que la Oficina Internacional debe organizar consultas regionales, ya sea en forma de
reuniones regionales, seminarios o mesas redondas, durante el segundo trimestre
de 1999, junto con el tema de la proteccidon de bases de datos, que todavia no se han
producido, segun se desprende del apartado 204, inciso c) del Doc. SCCR/1/9.

5 Recibido € 31 de marzo de 1999.
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Para esta Federacion seria muy interesante conocer las conclusiones de estas reuniones
regionales para conocer el sentido y enfoque que a las respectivas delegaciones
gubernamentales les merece este tema.

b) Que para la elaboracién y acuerdo sobre propuestas en relacién con el Tratado WPPT
sobre los derechos de los artistas y productores, se ha estado trabajando y depurando
propuestas, e intentando consenso desde el aflo 1992 hasta Diciembre de 1996, a pesar
de lo cual ha quedado como fleco la regulacion juridica de los derechos de los artistas
en el campo audiovisual, aun no resuelto.

Las principales oposiciones y ataques a otorgar de forma adecuada proteccién a los
artistas ante el impacto de las nuevas tecnologias han partido precisamente de las
organizaciones de radiodifusores, presentes en los comités y Asambleas Plenarias, que
alegaban falta de las condiciones necesarias para estudiar y ampliar, en su caso, la proteccion
juridica de los artistas, o en su caso, mayor tiempo y estudio en relacion con la elaboracion del
Tratado WPPT. Sin perjuicio de que una parte muy significativa de estas Organizaciones
presentes, estimé no conveniente el otorgar proteccioén juridica a los artistas e incluso la
abolicion del derecho de remuneracion por comunicacion publica, que el articulo 12 de la
Convencién de Roma habia reconocido a los artistas y productores.

Por otra parte, la condicién de radiodifusores no puede escapar a la percepcion de que
éste ostenta, en la mayoria de los casos, la cualidad de usuario de derechos de autor y
derechos conexos, a los que ha pretendido combatir e incluso despojar de sus derechos
exclusivos o de simple remuneracion.

Antes estas razones y sobre todo por las intervenciones de los Organismos no
Gubernamentales de Radiodifusores en las diferentes sesiones de OMPI, segun constan en los
respectivos Informes, resulta, al menos contradictorio, que reclamen derechos de propiedad
intelectual, las Organizaciones que mas directamente los han combatido.

Esta manifestacion no obedece, en modo alguno, a un &nimo revanchista por los ataques
sufridos, sino a la reflexion seria y medida de que si llegase el caso en el que la voluntad
mayoritaria se decante por otorgar a los Radiodifusores proteccion juridica, mediante Tratado,
se sopese Y reflexione adecuadamente para que tal proteccion no menoscabe o merme los
derechos concedidos a los autores y artistas.

[I.  FONDO DEL ASUNTO

Como esta Federacion no pretende ser excluyente, y si la opinion mayoritaria estima
conveniente otorgar proteccion juridica a los Radiodifusores, por considerarlos titulares de
derechos de autor y no meros usuarios, es necesaria una acotacion respecto a su actividad,
diferenciando claramente su actividad de usuario respecto a la de posible titular del derecho.

El conjunto de normas que deberian regular la proteccion juridica deberia abarcar los
siguientes puntos:

1. Naturaleza del Tratado, que a nuestro juicio debe contener disposiciones generales
clarificadoras, de tal forma que de acordarse no podra ir en detrimento de otros, y
especialmente de la Convencién de Roma y del WPPT.



SCCR/2/6
pagina 26

2. Definicién de radiodifusor, como titular de derechos conexos, que debe contemplar a la
persona fisica o juridica que tiene la iniciativa y la responsabilidad de proceder a una difusiéon
de sonidos o de imagenes y sonidos, lo cual abre un debate sobre conceptos tales como
emision, transmision, retransmision, etc.

3. Igualmente habra de precisarse la forma de comunicacion al publico, para abarcar
sefales codificadas.

4. Habréigualmente que referirse a los beneficiarios de la proteccion, en relacion con la
definicion de los mismos.

5. Apartados tales como Trato Nacional y posible uso de reservas, también deberan
estudiarse.

6. Indudablemente el apartado de derechos patrimoniales debe ser objeto de una serie
debate, en el que se precisaran acuerdos para dilucidar si a los radiodifusores se les concede o
no derechos exclusivos o de simple remuneracion.

7. Enrelacién con el punto anterior, habria que concretar si estos derechos deben limitarse
0 no al de comunicacién publica y de reproduccion, pues otro tipo de derecho no parece
encajable.

8. Los limites y excepciones son aconsejables, aplicando la teoria de los tres pasos, en un
sentido muy amplio, pues la propia naturaleza de la labor del radiodifusor asi lo aconseja.

9. Indudablemente, la duracion de la proteccion debe ser regulada, si bien nos inclinamos
por un plazo de 20 afios, a partir del primer dia del afio siguiente a la emisién realizada.

10. Por ultimo, nos parece conveniente evitar todo tipo de formalidades, y si seria
conveniente introducir clausulas administrativas, de aplicacion y de entrada en vigor,
inclinandonos por estimar que, para su entrada en vigor, sea suscrito y ratificado por un
namero de paises similar al del WPPT.

En definitiva y para concluir estas breves notas, esta Federacion pretende llamar la
atencién sobre que la actividad del radiodifusor esta fuertemente impregnada por su cualidad
de usuario de derechos de autor y de derechos conexos, que deben ser respetados por los
posibles titulares de derechos, que en todo caso y en el supuesto de que hubiese consenso para
considerarlos titulares de derechos de propiedad intelectual, los mismos habran de ser de
caracter patrimonial, preferentemente no exclusivos, y que éstos deberan limitarse a la
comunicacién publica, reproduccion y posiblemente distribucion.

DIGITAL MEDIA ASSOCIATION (Di MA)EI

La DiMA tiene el agrado de presentar sus opiniones relativas a la naturaleza de la
radiodifusidn en Internet (“webcasting” o “netcasting”), y las razones por las que las
emisiones en Internet merecen la proteccion en virtud de cualquier nuevo tratado de derechos

6 Presentado & 31 de marzo de 1999.
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de los organismos de radiodifusién. La DIMA sugiere asimismo determinadas propuestas que
deberian incorporarse en dicho tratado a fin de proteger los derechos de los organismos de
radiodifusién de Internet en las transmisiones de sus emisiones.

I.  Antecedentes y naturaleza de la radiodifusion en Internet

La radiodifusion en Internet es la transmisién al publico en tiempo real y en formato
digital de obras sonoras y audiovisuales. La transmision en tiempo real de obras sonoras y
audiovisuales se hizo realidad a mediados de 1995, con la introduccion por una compaifiia
denominaddProgressive Networks Inc. (en la actualida&eal Networks, Inc.) del programa
RealPlayer para la transmision o “flujo” en tiempo real de transmisiones sonoras.

Las emisiones de Internet estan ampliamente disponibles para cualquiera que tenga un
ordenador conectado a Internet. La Unica inversion necesaria de manera especifica para
recibir las emisiones de Internet consiste en la adquisicion de una tarjeta de sonido y unos
altavoces, que habitualmente forman parte del material estdndar que se entrega con la
adquisiciéon de un ordenador personal. Los programas que permiten la recepcion de estas
emisiones normalmente estan conectados a los programas de navegacion de Internet como
Nestcape Communicator, Microsoft Internet Explorer o el navegador Opera; y los programas
especificamente disefiados para la recepcion de las sefiales sonoras y de video estan
disponibles generalmente para su descarga de manera gratuita gracias a compafiias como
RealNetwork, Inc. En consecuencia, se calcula que mas de 50 millones de personas han
adquirido programas gratuitos de RealNetworks, Microsoft Corp. y otros que permiten la
recepcion de sonido y video en tiempo real en Internet. RealNewtworks calcula que cada
semana se emiten en directo en Internet mas de 145.000 horas de deportes, noticias, musica y
espectaculos en vivo utilizando la tecnologia de sus programas, ademas de cientos de miles de
horas programacion disponible a la carta.

La emision de obras en Internet puede aparecer acompafiada de textos y graficos en
pantalla. Los datos de la emision sonora o audiovisual se componen de sefales que
generalmente pueden separarse de los datos que aparecen como texto y graficos en pantalla;
cuando se contemplan en conjunto, el usuario se beneficia de una rica experiencia multimedia
no disponible hasta el momento mediante los medios tradicionales de radiodifusion. El texto
y los graficos pueden proporcionar informacién adicional concerniente al material emitido y
pueden llevar incorporados enlaces de hipertexto a partir de los que el oyente o espectador
puede acceder a informaciones adicionales relativas a los acontecimientos u obras emitidas, o
puede conectarse a sitios Web de comercio electronico donde puede informarse y adquirir
productos y servicios relacionados con la emision (por ejemplo, discos compactos de musica,
CD-ROM o programas de ordenador, videocintas o DVD, entradas para conciertos, etc.).

Los medios fisicos de transmision de emisiones en Internet pueden efectuarse por
medios aldmbricos o inalambricos. El acceso a Internet se ha ofrecido generalmente por
medios alambricos, mediante lineas telefénicas y méas recientemente mediante el médem. Sin
embargo, los operadores de sistema ofrecen asimismo acceso a Internet por medios
inalambricos como los satélites, los teléfonos celulares y los sistemas de distribucion de
microondas.

La radiodifusion en Internet reproduce y amplia las formas de radiodifusion disponibles
mediante formas de radiodifusion mas tradicionales, terrestres, por cable o por satélite:
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- Las emisoras de radio de Internet pueden ser parecidas a la programacion de
emisoras terrestres, y cuentan con anunciantes, noticias, informaciones y masica. Ejemplos
de este tipo de emision pueden encontrarse en Virgin Radio en el Reino Unido,
http://www.virginradio.com, Eclectic Radio Corporation en http://www.gogaga.com, o
Zero24-7 en http://www.zero24-7.org.

- La radio en Internet puede abarcar un conjunto de programas producidos o
archivados. Entre los ejemplos de este tipo figuran World Radio Network en
http://www.wrn.org/ondemand, que presenta a los oyentes una programacion internacional de
radios publicas procedente de mas de una docena de paises, desde Europa a Australia y Nueva
Zelandia.

- Varios organismos de radiodifusion de Internet retransmiten las sefiales de
estaciones de radio. El mayor de estos organismos es http://www.broadcast.com, que
transmite por Internet las sefiales de mas de 400 estaciones de radio y 40 estaciones y cadenas
de televisién. Qradio, en http://www.gradio.com, es un sitio Web creado por el conocido
masico, arreglista, compositor y productor Quincy Jones, que se centra en la difusion de
musica de distintas procedencias para una audiencia mundial y retransmite emisoras de radio
de Sudaéfrica, Brasil, Croacia y la Republica Checa.

- Las emisoras de radio retransmiten sus propias sefiales mediante la radiodifusion
en Internet. Entre los ejemplos de la radiodifusion en Internet a escala mundial figuran Joy
Online de Accra (Ghana) en http://www.joy997fm.com.gh; estaciones australianas como
http://www.safm.com.au y http://www.3akcom.au; Catalunya Radio de Barcelona (Espafia)
en http://www.catradio.es; la radio belga de Gent en http://urgent.rug.ac.be; Radio Vest de
Rumania en http://www.radiovest.ro; Radio B92 en http://www.siicom.com/odrazb/, de
Yugoslavia; y la radio canadiense que aparece en http://www.usc.uwo.ca/chrw, y que incluye
asimismo sefiales de emisiones de television.

—  Algunos organismos de radiodifusion de Internet programan canales de musica sin
interrupcioén, facilitando enlaces de hipertexto a sitios con informacion relativa a la emision.
Estos canales sonoros identifican generalmente la musica que se emite en un recuadro con
texto, en el que figuran el nombre del artista, el titulo de la cancién y el titulo del disco.

Dichos canales facilitan asimismo enlaces de hipertexto a minoristas de Internet donde puede
adquirirse la grabacion que se esta interpretando. Entre los ejemplos de dichos organismos de
radiodifusion de Internet figuran FlashRadio en http://www.flashradio.com, NetRadio en
http://www.netradio.com, Rolling Stone Radio en http://www.rsradio.com, y Spinner en
http://www.spinner.com.

—  Otros crean una programacion original disponible inicamente en Internet, como la
comedia radiofénica britanica “Giant Steps” en http://www.giantsteps.co.uk.

Una de las guias radiofonicas de Internet mas completas, la SonicNet Music Guide que
figura en http://www.sonicnet.com, anuncia mas de 900 sitios Web que suministran emisiones
radiofonicas al publico. De éstos, aproximadamente 230 sitios corresponden a canales
exclusivamente de Internet; es decir, canales que se han creado Unicamente para la
radiodifusion en Internet. El resto de los sitios retransmiten emisiones de emisoras de radio,
mientras que aproximadamente 160 de las retransmisiones de estaciones proceden de paises
distintos a los Estados Unidos.
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La radiodifusion en Internet ofrece nuevas oportunidades a autores y artistas o
intérpretes ejecutantes para exponer y comercializar sus obras a nuevas audiencias, Yy al
publico para enriquecer el entendimiento y la apreciacién de culturas de diversas partes del
mundo. En lugar de crear una homogeneizacién de la experiencia, la radiodifusién en Internet
pone de relieve la importancia de la cultura local. Una cadena de Internet procedente de
Africa, Asia o Australia, por ejemplo, atraera oyentes de todo el mundo principalmente
porque proporciona una ventana abierta a la informacion, noticias, costumbres y actividades
artisticas locales. Por tanto, la radiodifusion en Internet constituye una fuente de informacion,
cultura y comercio respecto de todas las naciones y culturas en una manera que transciende
las limitaciones fisicas habituales de las comunicaciones terrestres y las restricciones del
ancho de banda de las emisoras en la radiodifusion por satélite.

Lo que es importante es que la radiodifusion en Internet da rienda suelta a nuevas
oportunidades a los artistas intérpretes o ejecutantes para comercializar sus obras en un
ambito mundial. Una funcién habitual ofrecida por los organismos de radiodifusion en
Internet consiste en un boton o enlace de “compra”, de tal manera que el consumidor que
escucha musica o contempla un video musical, por ejemplo, puede ser transportado a un
punto de venta en Internet que tiene a la venta las obras emitidas. Actualmente, dichas ventas
se realizan principalmente mediante la entrega por correo al consumidor del producto fisico.
Dentro de unos afios, gracias a las mejoras en el ancho de banda y en la velocidad de
conexion, el suministro de obras adquiridas podra realizarse mediante transmision digital al
consumidor.

[I. Laradiodifusion en Internet constituye un trabajo creativo y valioso que merece
protegerse

Los mismos intereses que propulsaron inicialmente la proteccion del derecho de autor y
los derechos conexos para la radiodifusion terrestre obligan actualmente a adoptar una
proteccion equivalente para la radiodifusion en Internet. Los organismos de radiodifusion de
Internet crean y transmiten contenidos valiosos que reflejan la creatividad y paternidad de los
autores, al igual que los medios de radiodifusion tradicionales. Deberia otorgarse a dichas
obras la proteccién del derecho de autor y los derechos conexos, mientras que no deberia
denegarse la proteccién Unicamente sobre la base de los medios técnicos empleados para
suministrar dichas obras al publico. Incluso en el caso de obras consistentes en
retransmisiones de emisiones terrestres de radio o television, resultaria ilégico e irracional
redactar un tratado que protegiera las emisiones terrestres cuando se suministren por via
aérea, pero que no ofreciera ninguna proteccion contra la pirateria de las mismas sefales
cuando se suministren a traves de Internet.

Si la intencion de un tratado de la OMPI sobre los derechos de los organismos de
radiodifusién es modernizar y actualizar las protecciones de las interpretaciones o ejecuciones
de las emisiones, entonces esta fuera de toda duda que debe otorgarse la misma proteccién a
las emisiones en Internet. De hecho, como declaraba Werner Rumphorts, Director del
Departamento de Asuntos Juridicos de la Unién Europea de Radiodifusion:

“Deberiamos considerar Internet de la misma manera que consideramos la
radiodifusidon. ¢ Cual es su funcion en definitiva? ¢ Es una comunicacion de masas al publico?
En tal caso, deberiamos tratarla adecuadamente. ...[E]l factor decisorio no podra ser el hecho
de que, en todo el proceso, los retazos se transmitan alambrica o inalambricamente.”
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Simposio mundial de la OMPI sobre radiodifusion, nuevas tecnologias de la comunicacion y
propiedad intelectualQuinta Mesa redonda en 85 (publicacion de la OMPI 757 1998).

Por tanto, la DIMA aboga firmemente por la adopcién de un tratado sobre derechos de
los organismos de radiodifusion que sea neutral respecto de la tecnologia y que otorgue una
proteccion equivalente a todas las emisiones, independientemente del medio de transmision.

I11. Disposicionesdel Tratado propuestas

La DIMA desea presentar algunos comentarios para su consideracion por el Comité
Permanente que abordan las cuestiones mas fundamentales relacionadas con un tratado de
derechos de los organismos de radiodifusion: la definicion de radiodifusion, la duracion de la
proteccion y el lugar de la interpretacion o ejecucion.

A. En la “radiodifusién” deberian figurar todos los medios de transmisién y el texto y
los datos adjuntos

A fin de proteger la radiodifusion en Internet, la definicion de “radiodifusion” deberia
actualizarse en dos maneras.

En primer lugar, la definicion no deberia imponer ningun requisito de transmision “por
medios inalambricos.” La definicion de “radiodifusién” que figura en la Convencion de
Roma resulta claramente obsoleta. Es necesaria la proteccién de la radiodifusion por medios
alambricos o inaldmbricos a fin de ofrecer una proteccion basada en el contenido y naturaleza
de la sefal, antes bien que en la tecnologia de la transmision. Esto garantizard asimismo la
proteccion de las sefales de red de television por cable.

En segundo lugar, la definicién deberia abarcar los datos auxiliares que puedan incluirse
en la transmision. Como se menciona anteriormente, los organismos que emiten en Internet
pueden enviar textos, graficos e imagenes afines y auxiliares junto con las obras sonoras o
audiovisuales. En dichos datos pueden figurar, por ejemplo, informaciones relativas a las
obras que se ejecutan; informaciones relativas a los artistas intérpretes o ejecutantes; enlaces
con los sitios Web de venta en linea en los que el oyente o espectador puede adquirir el
fonograma o la obra audiovisual concretos que se estén ejecutando, o entradas para
conciertos, etc. En conjunto, esta posibilidad da lugar a formas ricas y creativas de
radiodifusién de contenidos que merecen una proteccion completa. A este Ultimo respecto
observamos que incluso los medios de radiodifusion tradicionales han incorporado datos a sus
sefales, de manera que dispositivos de recepcion convenientemente equipados puedan
mostrar datos como el nombre de la emisora, el tiempo, el tréfico, los resultados deportivos,
las informaciones sobre la bolsa y otros.

Por tanto, proponemos que la definicion se lea de la manera siguiente:
“se entendera por “radiodifusion” la transmisién de sonidos o de imagenes y sonidos, y

de cualquier dato o texto afin o auxiliar transmitido por el organismo emisor, para su
recepcion por el publico.”
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El concepto de “recepcién por el publico” deberia entenderse en el sentido de que
incluye la puesta a disposicion de las transmisiones tanto mediante la difusién amplia de
sefiales como mediante la transmision punto a punto.

B. Duracion de la proteccion

La DiMA no se posiciona sobre la duracién apropiada de la proteccion de las emisiones.
Sin embargo, la duracion de la proteccion de las emisiones en Internet deberia tener la misma
duracion que la duracién de la proteccidon de otras emisiones.

C. El punto de enlace deberia ser el lugar donde se origina la interpretacion o
ejecucion

Como medio internacional, Internet ofrece nuevas oportunidades para la comunicacion
mundial de obras protegidas por el derecho de autor. Los organismos de radiodifusion de
Internet de cualquier pais pueden llegar a ciudadanos de cualquier pais del mundo que estén
conectados a Internet. Sin embargo, también resulta cierto lo contrario, en el sentido de que
los organismos de radiodifusién de Internet no pueden controlar o limitar facilmente las
transmisiones de sus emisiones a cualquier pais conectado a Internet. No pretendemos sugerir
que seria deseable que se desarrollara dicha capacidad discriminatoria; de hecho, dichos
esfuerzos eliminarian el potencial de Internet en cuanto a la comunicacién mundial y la
promocion del entendimiento internacional.

La falta de concordancia entre los regimenes legislativos nacionales obstaculizaré el
desarrollo de Internet como entorno de radiodifusion mundial. En un entorno mundial, la
legislacion nacional mas restrictiva puede dictar efectivamente la norma para todas las
transmisiones internacionales. La radiodifusién en Internet no podra proporcionar una
experiencia radiofénica significativa a todos los ciudadanos si esta obligada a emitir al
publico de conformidad con el “minimo comun denominador” de la reglamentacion.

Igualmente, la falta de concordancia entre los regimenes de los derechos de las
interpretaciones o ejecuciones amenaza la viabilidad econémica de la radiodifusion en
Internet. En reuniones anteriores del Comité de Expertos de la OMPI se ha debatido esta
cuestion en el contexto mas limitado de la radiodifusién por satélite, es decir, considerando si
deberia prevalecer la legislacion del estado que emite la sefial de enlace o la del que la recibe.
Respecto de Internet, la DIMA considera imperativo que el tratado establezca la previsibilidad
de las obligaciones legales adoptando como norma uniforme la de que el lugar de la
interpretacion o ejecucion es el lugar en el que se origina la transmision inicial del servicio de
radiodifusién. Dado que los organismos de radiodifusion de Internet no pueden controlar el
alcance de sus transmisiones, el lugar en el que se recibe la interpretacion o ejecucion no
deberia considerarse el lugar en el que ocurre la interpretacion o ejecucion. lgualmente, no
tiene ninguna importancia el hecho de que una transmision pueda almacenarse temporalmente
en el curso de la transmision en uno o Mas paises. Estos constituyen meros incidentes en el
funcionamiento técnico de los protocolos de transmisién de Internet, ya que la interpretacion
0 ejecucion no se origina ni finaliza en el ordenador que la almacena.

Por tanto, la Unica manera de constituir un régimen juridico previsible y aplicable
consistiria en establecer que se considera que la interpretacion o ejecucién ocurre en el lugar
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en el que el organismo de radiodifusion de Internet haya ofrecido la transmisién inicial. La
DiMA opina que el lugar de la transmision inicial resultara ser un régimen equitativo, dado

que los organismos de radiodifusién de todos los paises podran participar en el &mbito

mundial de emisiones en Internet. Ademas, este régimen facilitara los medios practicos y
eficientes destinados a reforzar los derechos legales de los artistas intérpretes o ejecutantes y
los productores de las obras transmitidas, asi como a recaudar y administrar los canones en su
beneficio.

La DIMA espera con interés la reunion del Comité Permanente para debatir los
derechos de los organismos de radiodifusion y participar activamente en estas y otras
reuniones futuras.

ASOCIACION NACIONAL DE ORGANISMOS COMERCIALES DE RADIODIFUSION
(JAPON)

DISPOSICIONES SUSTANTIVAS DEL TRATADO DE LA OMPI PARA LA
PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LOS ORGANISMOS DE RADIODIFUSﬁDN

Articulo 1
Relacién con otros Tratados

1. Ninguna disposicion del presente Tratado ira en detrimento de las obligaciones que las
Partes Contratantes tienen entre si en virtud de la Convencion Internacional sobre la
proteccion de los artistas intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los
organismos de radiodifusion, hecha en Roma el 26 de octubre de 1961 (la “Convencion de
Roma”).

2. La proteccion concedida en virtud del presente Tratado dejara intacta y no afectara en
modo alguno a la proteccion del derecho de autor de las obras literarias y artisticas o de los
derechos de las interpretaciones o ejecuciones y fonogramas. En consecuencia, ninguna
disposicion del presente Tratado podra ser interpretada en un sentido que perjudique a dicha
proteccion.

3. El presente Tratado no tendra conexion con, ni perjudicara ningun derecho u obligacién
en virtud de otro Tratado
Articulo 2

Definiciones

A los fines del presente Tratado, se entendera por:

! Presentadas por carta de 24 de marzo de 1999.
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a) ‘“radiodifusion”, la transmision inaldmbrica de las mismas sefiales que representan
sonidos, imagenes o cualquier otra informacién, o una combinacion de éstos, para su
recepcion simultanea por el pablico;

b) “emisiones”, las sefiales que representen sonidos, imagenes o cualquier otra
informacion, o una combinacion de éstos, que hayan sido transmitidos mediante
radiodifusion;

C) “contenidos de la emisién”, las sefiales que hayan sido transmitidas para fines de
radiodifusién, sin incluir las emisiones;

d) “organismos de radiodifusion”, el organismo que tiene el control y la
responsabilidad de su radiodifusion;

e) “comunicacién al publico”, cualquier acto de comunicacion al publico de las
emisiones o de los contenidos de las emisiones por cualquier medio, incluida la radiodifusion,
la distribucién por cable, la transmision interactiva, la puesta a disposicién del publico de
emisiones o de contenidos de las emisiones de manera que los miembros del publico puedan
acceder a las emisiones 0 a los contenidos de las emisiones desde el lugar y en el momento
gue cada uno de ellos elija y hacer que las emisiones o los contenidos de las emisiones
resulten visibles o audibles al publico.

Articulo 3
Beneficiarios de la proteccion en virtud del presente Tratado

1. Las Partes Contratantes concederan la proteccion prevista en virtud del presente Tratado
a los organismos de radiodifusion que sean nacionales de otras Partes Contratantes.

2. Se entendera por nacionales de otras Partes Contratantes los organismos de
radiodifusién que satisfagan cualquiera de las condiciones siguientes:

a) que el domicilio legal del organismo de radiodifusion esté situado en otra Parte
Contratante; o

b) que sus emisiones se transmitan desde una emisora, 0 una estacion terrestre en el
caso de las emisiones por satélite, situada en otra Parte Contratante.

Articulo 4
Trato nacional

Cada Parte Contratante concedera a los nacionales de otras Partes Contratantes, tal
como se defini6 en el Articul®.2), el trato que concede a sus propios nacionales respecto de
los derechos exclusivos concedidos especificamente en el presente Tratado.
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Articulo 5
Derecho de las emisiones no fijadas

1. Los organismos de radiodifusion se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier fijacién de sus emisiones no fijadas.

2. Los organismos de radiodifusion se beneficiardn del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir la comunicacion al publico de sus emisiones no fijadas.

Articulo 6
Derecho de las emisiones fijadas

1. Los organismos de radiodifusion se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier reproduccion (incluida la reproduccién en forma de fotografias fijas) de sus
emisiones fijadas.

2. Los organismos de radiodifusion se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier comunicacion al pablico de sus emisiones fijadas.

3.  Los organismos de radiodifusion se beneficiardn del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier distribucién de sus emisiones fijadas.

4.  Los organismos de radiodifusién se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier alquiler comercial al publico de sus emisiones fijadas.

Articulo 7
Derecho de los contenidos de la emision

1. Los organismos de radiodifusion se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier fijacién de sus contenidos de emision.

2. Los organismos de radiodifusion se beneficiaran del derecho exclusivo de autorizar o
prohibir cualquier comunicacién al publico de sus contenidos de emision.

Articulo 8
Limitaciones y excepciones

1. Las Partes Contratantes podran prever en sus legislaciones nacionales, respecto de la
proteccion de los organismos de radiodifusion, los mismos tipos de limitaciones o
excepciones que contiene su legislacion nacional respecto de la proteccion del derecho de
autor de las obras literarias y artisticas.

2. Las Partes Contratantes restringiran cualquier limitacién o excepcién impuesta a los
derechos previstos en el presente Tratado a ciertos casos especiales que no atenten a la
explotacion normal de la emision y de los contenidos de la emisidn ni causen un perjuicio
injustificado a los intereses legitimos del organismo de radiodifusion.
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Articulo 9
Duracion de la proteccion

La duracién de la proteccidon concedida a los organismos de radiodifusién en virtud del
presente Tratado no podra ser inferior a 50 afios, contados a partir del final del afio en que
haya tenido lugar la radiodifusiéon o en que se hayan transmitido los contenidos de la emision
para los fines de radiodifusion.

Articulo 10
Obligaciones relativas a las medidas tecnolégicas

1. Las Partes Contratantes proporcionaran proteccion juridica adecuada y recursos
juridicos efectivos contra la accidén de eludir medidas tecnoldgicas efectivas que sean
utilizadas por organismos de radiodifusion en relacion con el ejercicio de sus derechos en
virtud del presente Tratado y que, respecto de sus emisiones y contenidos de emision,
restrinjan actos que no estén autorizados por los organismos de radiodifusion concernidos o
permitidos por la ley.

2. Las Partes Contratantes proporcionaran en particular proteccion juridica adecuada y
recursos juridicos efectivos, para los organismos de radiodifusion y los que ofrezcan servicios
de codificacion, contra la fabricacion y distribucion no autorizada de dispositivos de
decodificacion de emisiones codificadas, cuando dichos dispositivos carezcan de un objetivo
o utilizacion substancial no infractor, y cuando la persona en cuestion sepa, o respecto de los
recursos civiles tenga motivos razonables para saber que su posesion, fabricacion o
distribucion permite o facilita la decodificacion no autorizada de emisiones codificadas.

Articulo 11
Formalidades
El gocey €l gercicio delos derechos previstos en el presente Tratado no estaran
subordinados a ninguna formalidad.
Articulo 12
Reservas

No se permitira el establecimiento de reservas al presente Tratado.

Articulo 13

Aplicacién en el tiempo

Las Partes Contratantes aplicaran las disposiciones del Articulo 18 del Convenio de

Berna,mutatis mutandis, a los derechos de los organismos de radiodifusion contemplados en
el presente Tratado.
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Articulo 14
Disposiciones sobre la observancia de los derechos

1. Las Partes Contratantes se comprometen a adoptar, de conformidad con sus sistemas
juridicos, las medidas necesarias para asegurar la aplicacion del presente Tratado.

2. Las Partes Contratantes se aseguraran de que en su legislacion se establezcan
procedimientos de observancia de los derechos que permitan la adopcion de medidas eficaces
contra cualquier accion infractora de los derechos a que se refiere el presente Tratado, con

inclusion de recursos agiles para prevenir las infracciones y de recursos que constituyan un
medio eficaz de disuasion de nuevas infracciones.

CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS Y FINALES

Se aplicaran las disposiciones del Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion
y Fonogramas (WPPT) 1996, excepto la clausula “Firma del Tratado”.

[Fin del documento]
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